SAINT LE SEIGNEUR  missa de Angelis ~ grégorien
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LITURGIE DE LA PAROLE

PREMIERE LECTURE du livre d’Isaie (49, 1-6)

Ecoutez-moi, iles lointaines! Peuples éloi-
gnés, soyez attentifs! J’étais encore dans le
sein maternel quand le Seigneur m’a appelé;
j’étais encore dans les entrailles de ma mere
quand il a prononcé mon nom. Il a fait de ma
bouche une épée tranchante, il m’a protégé par
I’ombre de sa main; il a fait de moi sa fleche
préférée, il m’a serré dans son carquois. Il m’a
dit: « Tu es mon serviteur, Israél, en toi je me
glorifierai. » Et moi, je disais : «Je me suis fati-
gué pour rien, c’est pour le néant, c’esten pure
perte que j’ai usé mes forces.» Et pourtant,
mon droit subsistait aux yeux du Seigneur, ma

récompense aupres de mon Dieu.

Maintenant le Seigneur parle, lui qui m’a
formé des le sein de ma mere pour que je sois
son serviteur, que je lui ramene Jacob et que je
lui rassemble Israél. Oui, j’ai du prix aux yeux
du Seigneur, c’est mon Dieu qui est ma force.
Il parle ainsi: « C’est trop peu que tu sois mon
serviteur pour relever les tribus de Jacob et
ramener les rescapés d’Israél: je vais faire de
toi la lumiere des nations, pour que mon salut
parvienne jusqu’aux extrémités de la terre.»

Parole du Seigneur. —Nous rendons gloire a Dieu

ANTIENNE  psaume 138 ~ musique : Jacques Faubert
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veil - les, pour tant de mer - veil-les, O mon Dieu.

DEUXIEME LECTURE du livre des Actes des Apdtres

(13, 22-20)

Dans la synagogue d’Antioche de Pisidie, Paul
disait aux Juifs : « Dieu a suscité David pour le
faire roi, et il lui a rendu ce témoignage: J’ai
trouvé David, fils de Jessé, c’est un homme
selon mon coeur; il accomplira toutes mes
volontés. Et, comme il I’avait promis, Dieu a
fait sortir de sa descendance un sauveur pour
Israél: c’est]ésus, dontJean Baptiste a préparé

la venue en proclamant avant lui un baptéme
de conversion pour tout le peuple d’Israél.

«Au moment d’achever sa route, Jean disait:
‘Celui auquel vous pensez, ce n’est pas moi.
Mais le voici qui vient aprés moi, et je ne suis
pas digne de lui défaire ses sandales.’ Fils de
la race d’Abraham, et vous qui adorez notre
Dieu, freres, c’est a nous tous que ce message
de salut a été envoyé. »

Parole du Seigneur. ~Nous rendons gloire a Dieu

ACCLAMATION A UEVANGILE  Alléluia “Par la musique et par nos voix” ~ H. Schiitz
4

#

NN
™

| 1NEE
L]

x>
e

1

B R
=

1

o~

1

=

1

B R
>

=

1
TN

1
=

1

B

\JHE
( 1REE

Dl
| EE
[ 10N
QL
| _HEE

QL
| N

x>

c
[
)
=
[
o
1
c
1

Al - [é -

&
>
.
1
=
1
B

e

[ JRER
| HE

QG S8
o R

)
>
1
N
1
c
1
S hmnk
>
1
=
1

A l'instant méme sa bouche s’ouvrit, sa langue se
délia: il parlait et il bénissait Dieu. La crainte saisit
alors les gens du voisinage, et dans toute la mon-
tagne de Judée on racontait tous ces événements.
Tous ceux qui les apprenaient en étaient frappés et
disaient: « Que sera donc cet enfant? » En effet, la
Le huitiéme jour, ils vinrent pour la circoncision de  main du Seigneur €tait avec lui.

Penfant. Ils voulaient le nommer Zacharie comme
son pere. Mais sa mere déclara: «Non, il s’appel-
lera Jean.» On lui répondit: «Personne dans ta
famille ne porte ce nom-la!» On demandait par

signes au pere comment il voulait Pappeler. Il se parole de [ ‘ ‘ ‘ .
fit donner une tablette sur laquelle il écrivit: «Son HFOZ—=——2F—5—o—— o |

EVANGILE de Jésus Christ selon saint Luc (1, 57-66.80)

Quand arriva le moment ot Elisabeth devait enfan-
ter, elle mit au monde un fils. Ses voisins et sa
famille apprirent que le Seigneur lui avait prodigué
sa miséricorde, et ils se réjouissaient avec elle.

L'enfant grandit et son esprit se fortifiait. Il alla
vivre au désert jusqu’au jour ou il devait étre mani-
festé a Israél.

Acclamons la Parole de Dieu ‘
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nom est Jean. » Et tout le monde en fut étonné. Louange a Toi, ~Sei-gneur, Jé - sus!
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LITURGIE EUCHARISTIQUE
OFFRANDES
sam  The Hymn of Nuns ~ Louis-James-Alfred Lefébure-Wély
oim  Tout vient de toi ~ texte et musique : Dominique Ombrie, C 66
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